See the notice on TED website

165710-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Sprzet zwigzany z komputerami — Rahmenvertrag liber den Kauf, die Lieferung und die
Wartung von Signaturkartenlesern

OJ S 48/2026 10/03/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Freistaat Sachsen, vertreten durch den Staatsbetrieb Sachsische Informatik
Dienste
E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvertrag Uber den Kauf, die Lieferung und die Wartung von Signaturkartenlesern
Opis: Der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste (SID) flhrt die Vergabe Uber die
Ausschreibung eines "Rahmenvertrag Uber den Kauf, die Lieferung und die Wartung von
Signaturkartenlesern" fur den Freistaat Sachsen durch. Der Staatsbetrieb Sachsische
Informatik Dienste (SID) plant einen Anschlussvertrag fur den Kauf, die Lieferung und die
Wartung von Signaturkarten- und Personalausweislesern fur Signaturarbeitsplatze Freistaates
Sachsen abzuschlieften, weil nach wie vor ein hoher Bedarf an Kartenle-sern durch
flachendeckenden Rollout qualifizierter Signatur in sachsischen Behorden besteht.
Identyfikator procedury: 7972d2c0-46¢3-41ad-82d0-f9facec3eea
Wewnetrzny identyfikator: SID 2026-05 DR
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30230000 Sprzet zwigzany z komputerami

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Radebeul
Kod pocztowy: 01445
Podpodziat krajowy (NUTS): Dresden, Kreisfreie Stadt (DED21)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: Eignungsleihe: Im Falle der Eignungsleihe mussen fur die Prifung der
Eignung des Bieters /der Bietergemeinschaft fur den Eignungsverleiher mit dem Angebot
zwingend die Unterlagen entsprechend Abschnitt 2.1.6. und 5.1.9., Ifd. Nr. 1 und 2 der
Bekanntmachung eingereicht werden. Im Weiteren sind die Unterlagen /Angaben
entsprechend Abschnitt 5.1.9., Ifd. Nr. 3 bis 8 der Bekanntmachung nur insoweit flr den
Eignungsverleiher einzureichen, als dass sich der Bieter /die Bietergemeinschaft tatsachlich
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auf die konkrete Eignung des Eignungsverleihers beruft. Entsprechend § 47 Abs. 1 S. 3 VgV
kann ein Bieter im Hinblick auf Nachweise flr die erforderliche berufliche Leistungsfahigkeit flr
die einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in
Anspruch nehmen, wenn diese Unternehmen die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten
bendtigt werden. Wenn der Bieter ein Unternehmen als Eignungsverleiher benennt, welches
das entsprechende Eignungskriterium nicht erflllt oder bei dem ein zwingender oder
fakultativer Ausschlussgrund vorliegt, muss der Bieter den Eignungsverleiher ersetzen. Fur
den Fall, dass sich ein Bieter flr den geforderten Nachweis einer
Betriebshaftpflichtversicherung auf ein anderes Unternehmen beruft, haften der Bieter und das
andere Unternehmen fir die Auftragsausflihrung entsprechend dem Umfang der
Eignungsleihe gemeinschaftlich (§ 47 Abs. 3 VgV).

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga, Dokumenty zamowienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalno$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamoéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkdéw: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvertrag tUber den Kauf, die Lieferung und die Wartung von Signaturkartenlesern
Opis: Der Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste (SID) plant einen Anschlussvertrag fur
den Kauf, die Lieferung und die Wartung von Signaturkarten- und Personalausweislesern flr
Signaturarbeitsplatze Freistaates Sachsen abzuschlieen, weil nach wie vor ein hoher Bedarf
an Kartenle-sern durch flachendeckenden Rollout qualifizierter Signatur in sachsischen
Behdrden besteht.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 30230000 Sprzet zwigzany z komputerami

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 48 Miesigce

5.1.6. Informacje ogolne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamdwienia: Niewymagane
Projekt zamdwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): nie

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: Erklarung tber die Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister
nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Landes, in dem das Unternehmen niedergelassen
ist, auch fur jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft. (vgl. EEE Teil IV, Abschnitt A)

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekgcji: Im Hinblick auf die ausgeschriebene Leistung aussagekraftige
Darstellung des Unternehmens mit den Geschéftsbereichen und Tatigkeitsfeldern, Datum der
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Unter-nehmensgrindung, Hauptsitz des Unternehmens sowie ggf. Anzahl weiterer Unter-
nehmensstandorte.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgcji: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags (Verkauf und Wartung von Signaturkartenlesegeraten),
bezogen auf die drei Geschéftsjahre 2023, 2024 und 2025.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung Gber das Vorliegen einer
Betriebshaftpflichtversicherung mit den nachfolgend genannten Mindestdeckungssummen
oder Erklarung, dass im Auftragsfall eine entsprechende Haftpflichtversicherung in Héhe der
genannten Mindestdeckungssummen abgeschlossen wird. Mindestdeckungssummen:
Personen-, Sach- und Vermdégensschaden: jeweils mindestens 500.000 EUR, auch fir jedes
Mitglied einer Bietergemeinschaft.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: Zum Nachweis der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit hat
der Bieter sowie jedes Mitglied einer Bietergemeinschaft, ggf. unter Verwendung des
Standardformulars der EEE (Teil IV, Abschnitt C), folgende Angaben und Erklarungen zu
machen bzw. abzugeben und folgende Unterlagen vorzulegen: Bitte geben Sie drei geeignete
Unternehmensreferenzen der letzten drei Jahre an, die mit dem Auftragsgegenstand
vergleichbar sind. Bitte beschreiben Sie die Referenzauftrage kurz mit folgenden Inhalten: 1.
Benennen des Auftraggebers, 2. Beschreibung des Auftragsgegenstandes, 3. Angabe des
Leistungszeitraumes, 4. Angabe des Auftragswertes oder -volumen und 5. Anzahl der
gelieferten Signaturkartenlesegerate. Bei Bildung von Bietergemeinschaften sowie bei der
Einbindung eines Eignungsverleihers muss ersichtlich sein, durch welches Unternehmen das
Referenzprojekt erbracht wurde.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Reine Preiswertung gemal Kapitel F 4.2.2 UfAB 2018.04 wie folgt: Bei der Ermittlung
des wirtschaftlichsten Angebots wird neben der Erfullung der Mindestanforderungen
/Ausschlusskriterien ausschlie3lich der Preis bertcksichtigt. Mal3geblich ist der
Gesamtangebotspreis brutto.
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 100

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentow zamowienia: https://www.evergabe.sachsen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19cc2ee2291-
3bf3fbb3989363fd

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe.sachsen.de
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
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Katalog elektroniczny: Niedozwolone

Oferty wariantowe: Niedozwolone

Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 10/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 2 Miesigce

Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:

Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.

Informacje dodatkowe: Uber die Nachforderung von Unterlagen zu den Angeboten entscheidet
der Auftraggeber nach Ausubung pflichtgemaflen Ermessens entsprechend § 56 Abs. 2 VgV.
Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einreichung der unterzeichneten
"Vertraulichkeitsvereinbarung" unmittelbar nach Zuschlagserteilung

Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Informacje o terminach odwotania: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieterund bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentiber dem
offentlichen Auftraggeber. Sieht sich ein am Auftrag interessiertes Unternehmen durch die
Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen Rechten verletzt, ist der Verstol3 innerhalb
von 10 Kalendertagen gegenuber dem Auftraggeber zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 Gesetz
gegen Wettbewerbsbeschrankungen - GWB). Teilt der Auftraggeber dem Unternehmen mit,
der Ruge nicht abhelfen zu wollen, kann von dem Unternehmen ein Antrag auf Nachprifung
gestellt werden. Ein Antrag auf Nachprufung ist gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig, soweit: -
der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen
des Nachprufungsantrags erkannt und gegenliber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist
von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, -
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, - VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, - mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Rlge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. § 135 Abs. 2 GWB: Die Unwirksamkeit nach Absatz 1
kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30
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Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs
Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die

Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur

Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie

zamowienia: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Staatsbetrieb Sachsische

Informatik Dienste

8. Organizacje

8.1.

8.1.

8.1.

165710-2026

ORG-7001

Oficjalna nazwa: Freistaat Sachsen, vertreten durch den Staatsbetrieb Sachsische Informatik

Dienste

Numer rejestracyjny: keine

Adres pocztowy: Dresdner Stralde 78 A
Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meilden (DED2E)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de
Telefon: +49 351 3264 5101

Adres strony internetowej: https://www.sid.sachsen.de/
Profil nabywcy: https://www.sid.sachsen.de/
Role tej organizaciji:

Nabywca

ORG-7002

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: entfallt

Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A

Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meilten (DED2E)

Kraj: Niemcy

E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Adres strony internetowej: https://www.evergabe.sachsen.de
Role tej organizaciji:

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-7003

Oficjalna nazwa: Staatsbetrieb Sachsische Informatik Dienste
Numer rejestracyjny: ohne

Adres pocztowy: Dresdner Stralle 78 A

Miejscowos¢: Radebeul

Kod pocztowy: 01445

Podpodziat krajowy (NUTS): Meilen (DEDZ2E)

Kraj: Niemcy
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E-mail: vergabestelle@sid.sachsen.de

Adres strony internetowej: https://www.evergabe.sachsen.de

Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: 1. Vergabekammer des Freistaates Sachsen bei der Landesdirektion
Sachsen
Numer rejestracyjny: nicht erforderlich
Adres pocztowy: BraustralRe 2
Miejscowos¢: Leipzig
Kod pocztowy: 04107
Podpodziat krajowy (NUTS): Leipzig, Kreisfreie Stadt (DED51)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer@lds.sachsen.de
Telefon: +49 341977-3800
Faks: +49 341977-1049
Adres strony internetowe;j: https://www.lds.sachsen.de/index.asp?1D=4421&art_param=363
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9e9ecd63-7b81-49de-93c8-916769f06f16 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 09/03/2026 13:05:30 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,
czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 165710-2026

Numer wydania Dz.U. S: 48/2026

Data publikacji: 10/03/2026
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